
 

 

 JUZ 30 Part 2

        PRACTICE  WORD SURAH AL FAJR 1-30

جفت  ال+شَّفْعِ  الشَّفْعِ 

عقلمند حِجْرٍ  حِجْرٍ 

ستون  الْ+عِمَادِ الْعِمَادِ

تراشے  جَابُ+وا   جَابوُا 

ا پس انڈيل   ف+َصَبَّ   فَصَبَّ

کوڑا سَوْطَ  سَوْطَ 

البتہ گھات میں ہے  لَبِ+الْ+مِرْصَادِ لَبِالْمِرْصَادِ

ا ہے

ت

ل
پھر تنگ کر دي فَ+قَدَرَ  فقََدَرَ 

 
ل
ترغیب دیتے ہوآپس مي  تحََاضّ+وُنَ   تحََاضُّونَ 

سمیٹ کر   أكَْلًا   أكَْلًا

جمع کر کے ا  لمًَّ ا  لمًَّ

د شديل ا جَمًّ ا جَمًّ

کوٹ دی جائے گی دُكَّتِ  دُكَّتِ 

       ROOTWORDS OF SURAH   Al BALAD 1-20

سخت محنت كَبَدٍ  كَبَدٍ 

لر  سارا/ وافر
ھي
ڈ ا لبَُدا ا لبَُدا

ہونٹ دو  شَفَتيَْنِ شَفَتيَْنِ



 

 

راستےدونوں  ال+نَّجْدَيْنِ  النَّجْدَيْنِ 

وہ گذرا اقْتحََمَ اقْتحََمَ

دشوار گذارگھاٹی
الْ+عَقَبةََ الْعقََبةََ

چھڑانا  فكَُّ فكَُّ

فاقہ/ بھوک  مَسْغَبةٍَ  مَسْغَبةٍَ 

خاکسار مَترَْبةٍَ مَترَْبةٍَ

بند / مسلط کی گئی مُؤْصَدَةٌ  مُؤْصَدَةٌ 

       ROOTWORDS OF SURAH ASH SHAMS 1-13

ایک صبح اس کی  ضُحَا+هَا ضُحَاهَا

وقوع  ہو گااس کا تلًََ+هَا  تلًََهَا 

ظاہر کر دی جائے گی جَلَّ+اهَا هَا جَلًَّ

بنایااس کو   بَنَا+هَا بَنَاهَا

طَحَا+هَا بچھایا اس کو طَحَاهَا

ا اس کو پس الہام کل فَ+ألَْهَمَ+هَا فَألَْهَمَهَا

بدی کو اس کی فجُُورَ+هَا فجُُورَهَا

برباد/ غارت ہوا  خَابَ   خَابَ 

ا+هَا دبادیا اس کو دَسَّ اهَا دَسَّ

أشَْقَا+هَا بڑا بدبخت ان کا أشَْقَاهَا

پھر ہلاکت ڈال دی فَ+دَمْدَمَ  فَدَمْدَمَ 



 

 

 

       ROOTWORDS OF SURAH  AL LAYL 1-21

روشن ہو تجََلَّىٰ تجََلَّىٰ

البتہ مختلف ہیں ل+شََتَّىٰ  لشََتَّىٰ 

ب ہم آسانی کر ديل گے اس کو
ل

پس عنقري رُ+هُ  فَ+سَ+نيُسَِّ رُهُ  فسََنيُسَِّ

لیےمشکل کے  لِ+ل+ْعُسْرَىٰ  لِلْعسُْرَىٰ 

وہ گرے گا  ترََدَّىٰ  ترََدَّىٰ 

بھڑکتی ہوئی  تلََظَّىٰ  تلََظَّىٰ 

يَصْلًَ+هَا داخل ہو گا اس میں يَصْلًَهَا

 بڑا بدبخت ہے  ال+ْأشَْقىَ  الْْشَْقىَ 

ب وہ بچا لیا جائے گا اس سے
ل

عنقري سَ+يجَُنَّبُ+هَا  سَيجَُنَّبهَُا 

       ROOTWORDS OF SURAH AD DUHA 1-11

وہ چھا جائے سَجَىٰ سَجَىٰ

وَدَّعَ+كَ  چھوڑا آپ کو وَدَّعَكَ 

ناراض ہوا ہے قَلَىٰ قَلَىٰ

ا پھر ٹھکانہ ديل ف+آوَىٰ فَآوَىٰ

تنگ دست عَائلًِا عَائلًِا

سختی کريل تقَْهَرْ  تقَْهَرْ 

جھڑکو تنَْهَرْ  تنَْهَرْ 



 

 

 

       ROOTWORDS OF SURAH  ASH SHARAH 1-8

نشَْرَحْ ہم نےکھول دیا نشَْرَحْ

سینہ آپ کا   صَدْرَ+كَ صَدْرَكَ

اتار دیاہم نے  وَضَعْ+نَا  وَضَعْنَا 

بوجھ آپ کا   وِزْرَ+كَ وِزْرَكَ

توڑ دی  تھی  أنَْقضََ  أنَْقضََ 

ظَهْرَ+كَ کمر آپ کی ظَهْرَكَ

مشکل/تنگی   الْ+عُسْرِ   الْعسُْرِ 

فارغ ہوں آپ فَرَغْ+تَ فَرَغْتَ

تو محنت کريل فَ+انْصَبْ  فَانْصَبْ 

ل

ي

پھر راغب ہو جائ فَ+ارْغَبْ فَارْغَبْ

             ROOTWORDS OF SURAH  AT TIN 1-11

انجیر کی قسم وَ+ال+تِّينِ  وَالتِّينِ 

درست ساخت  تقَْوِيمٍ  تقَْوِيمٍ 

ا  ہم نےاس کو لر ديل
 ھي
پ

رَدَدْ+نَا+هُ اهُ رَدَدْنَ

ل 

ي

سب سے ن  أسَْفلََ   أسَْفلََ 

ختم ہونے والا مَمْنوُنٍ مَمْنوُنٍ



 

           ROOTWORDS OF SURAH   AL ALAQ 1-19

ساتھ نام کے بِ+اسْمِ بِاسْمِ

جمع ہوا خون/ لوتھڑا عَلَقٍ عَلَقٍ

البتہ سرکشی کرتا ہے لَ+يَطْغَىٰ  لَيَطْغَىٰ 

روکتا ہے يَنْهَىٰ يَنْهَىٰ

البتہ ہم گھسیٹیں گے  +ا  لَ+نسَْفَعا لَنسَْفَعاا 

پیشانی کے بالوں سے  بِ+ال+نَّاصِيةَِ  بِالنَّاصِيةَِ 

وں کواپنے
ل
نَادِيَ+هُ حام نَادِيهَُ

انِيةََ  دوزخ کے فرشتے بَ ال+زَّ انِيةََ  بَ الزَّ

           ROOTWORDS OF SURAH   AL QADR 1-5

بتائے آپ کو  أدَْرَا+كَ   أدَْرَاكَ 

 ہزار  ألَْفِ ألَْفِ

مہینے شَهْرٍ  شَهْرٍ 

طلوع تک مَطْلَعِ  مَطْلَعِ 

           ROOTWORDS OF SURAH  AL BAYYINAH 1-8

باز آنے والے  ينَ  مُنْفَكِّ ينَ  مُنْفَكِّ

دھی/ واضح/ مضبوط سل
قيَمَِّةٌ قيَمَِّةٌ

یکسو ہو کر  حُنفََاءَ حُنفََاءَ

مخلوق ہیں الْ+بَرِيَّةِ الْبَرِيَّةِ



 

           ROOTWORDS OF SURAH  AL  ZALZALAH 1-8

ہلا ديلا جانا اس کا زِلْزَال+هََا زِلْزَالهََا

أثَقَْالَ+هَا  بوجھ اپنے أثَقَْالهََا 

بیان کرنے لگے گی ثُ  تحَُدِّ ثُ  تحَُدِّ

أخَْبَارَ+هَا  خبریں اپنی أخَْبَارَهَا

ل گے

ي

لوئ يَصْدُرُ يَصْدُرُ

الگ الگ ہو کر  أشَْتاَتاا  أشَْتاَتاا 

ل

ي

تاکہ وہ دکھائے جائ لِ+يرَُ+وْا  لِيرَُوْا 

وہ  دیکھ لے گا اس کو يَرَ+هُ يَرَهُ

           ROOTWORDS OF SURAH   AADIYAAT 1-11

وں کی
ل
قسم ہے دوڑنے وال وَ+الْ+عَادِيَاتِ وَالْعَادِيَاتِ

ہانپتے ہوئے ا  ضَبْحا ا  ضَبْحا

پھر آگ نکالنے والوں کی فَ+الْ+مُورِيَاتِ  الْمُورِيَاتِ  فَ

پتھر جھاڑتے ہیں ا قَدْحا ا قَدْحا

وں کی
ل
پھر حملہ کرنے وال فَ+الْ+مُغِيرَاتِ الْمُغِيرَاتِ فَ

پھر اڑاتی ہیں فَأ+ثَرَ+نَْ فَأثَرَْنَ

گردوغبار نقَْعاا  نقَْعاا 

پھرجا گھستی ہیں  ف+وََسَطْ+نَ  فوََسَطْنَ 

البتہ بہت ناشکرا ہے لَ+كَنوُدٌ  لَكَنوُدٌ 



 

محبت میں  ل+حُِبِّ   لِحُبِّ 

نکالا جائے گا بُعْثِرَ بُعْثِرَ

           ROOTWORDS OF SURAH  AL QAARIAAH 1-11

کھڑ کھڑانے/کھٹکھٹانے والی
ارِعَةُ ال+قَْ الْقَارِعَةُ

مانند ٹڈيلاں/ پتنگے كَ+الْ+فَرَاشِ كَالْفَرَاشِ

الْ+مَبْثوُثِ  بکھرے ہوئے الْمَبْثوُثِ 

مانند رنگ برنگی اون  كَ+الْ+عِهْنِ   كَالْعِهْنِ 

دھنکی ہوئی ال+مَْنْفوُشِ  الْمَنْفوُشِ 

بھاری ہوں گے  ثقَلَُتْ   ثقَلَُتْ 

ہلکے ہوں گے خَفَّتْ خَفَّتْ

توماں  اسکی )ٹھکانا( فَ+أمُُّ+هُ  هُ  فَأمُُّ

           ROOTWORDS OF SURAH  AT TAKATHUR 1-8

ألَْهَا+كُمُ  غافل کر دیا تم کو ألَْهَاكُمُ 

ايل دوسرے سے کثرت کی طلب ال+تَّكَاثرُُ التَّكَاثرُُ

جا دیکھیں تم نے زُرْ+تمُُ  زُرْتمُُ 

البتہ تم دیکھو گے ضرور    لَ+ترََوُ+نَّ   لَترََوُنَّ



 

پھر تم سےپوچھا جائے گا  ضرور  لَ+تسُْألَُ+نَّ لَتسُْألَنَُّ

           ROOTWORDS OF SURAH AL  ASR 1-3

زمانہ کی قسم وَ+الْ+عَصْرِ وَالْعَصْرِ

خسارہ خُسْرٍ خُسْرٍ

آپس میں وصیت کرتے رہے توََاصَ+وْا توََاصَوْا

           ROOTWORDS OF SURAH HUMAZAH 1-9

غیبت کرنے والے هُمَزَةٍ  هُمَزَةٍ 

لبب نکالنے والا ي
طعنہ دینے والے/ع لمَُزَةٍ لمَُزَةٍ

گنتا رہتا ہےاسے   وَعَدَّدَ+هُ دَهُ وَعَدَّ

 رہے گا اسکے پاس

ہ

ل ي
ہم أخَْلَدَ+هُ أخَْلَدَهُ

البتہ وہ پھینکاديلاجائے گاضرور     لَ+ينُْبَذَ+نَّ    لَينُْبَذنََّ

چورا چورا الْ+حُطَمَةِ  الْحُطَمَةِ 

ال+مُْوقَدَةُ بھڑکائی ہوئی  الْمُوقَدَةُ

جا پہنچتی ہے لِعُ تطََّ لِعُ تطََّ

بند کر دی جائے گی  مُؤْصَدَةٌ مُؤْصَدَةٌ



 

           ROOTWORDS OF SURAH  AL FEEL  1-5

كَيْدَ+هُمْ چال ان کی كَيْدَهُمْ

بے کاربنا دیا تضَْلِيلٍ  تضَْلِيلٍ 

اور اس نے بھیجے  وَ+أرَْسَلَ وَأرَْسَلَ

غول کے غول/جھنڈ کے جھنڈ أبََابِيلَ أبََابِيلَ

پھینکتے تھےان پر  ترَْمِي+هِمْ  ترَْمِيهِمْ 

کنکر کی قسم کے  يلٍ سِجِّ يلٍ سِجِّ

جیسے بھس كَ+عَصْفٍ  كَعَصْفٍ 

کھایا ہوا  مَأكُْولٍ  مَأكُْولٍ 

           ROOTWORDS OF SURAH  QURAISH 1-4

مانوس کرنے کے  ليل لِ+إيِلًَفِ  يلًَفِ  لِِِ

سفر   رِحْلةََ   رِحْلةََ 

سردی تاَءِ ال+شِّ تَاءِ الشِّ

 اور گرمی  يْفِ وَ+ال+صَّ يْفِ وَالصَّ

کھانا کھلایا ان کو أطَْعَمَ+هُمْ  أطَْعمََهُمْ 



 

جُوعٍ بھوک  جُوعٍ

           ROOTWORDS OF SURAH  MAUN 1-7

دھکے دیتا ہے  يَدُعُّ   يَدُعُّ 

ترغیب دیتا ہے يَحُضُّ يَحُضُّ

کھانا کھلانے کی طَعَامِ طَعَامِ

غافل ہیں  سَاهوُنَ سَاهوُنَ

ریاکاری کرتے ہیں يرَُاءُ+ونَ يرَُاءُونَ

روکتے ہیں  يمَْنَعوُنَ يمَْنَعوُنَ

برتنے کی چیزیں الْ+مَاعوُنَ  الْمَاعوُنَ 

           ROOTWORDS OF SURAH  KAUTHAR  1-3

عطا کی ہم نے آپ کو   أعَْطيَ+ْنَا+كَ أعَْطَيْناَكَ

کوثر الْ+كَوْثرََ الْكَوْثرََ

)اونٹ ذبح( نحر کريل انْحَرْ انْحَرْ

 دشمن آ  پ کا 

ي

شَانئَِ+كَ  بدتريل شَانِئكََ

بے نام و نشان//جڑ کٹا الْ+أبَْترَُ  الْْبَْترَُ 



 

           ROOTWORDS OF SURAH  AL KAFIROON  1-6

تم عبادت کرتے ہو تعَْبدُُ+ونَ تعَْبدُُونَ

عَبَدْ+تمُْ  عبادت کی تم نے عَبَدْتمُْ 

دِينُ+كُمْ دین تمہارا  دِينُكُمْ

           ROOTWORDS OF SURAH  AN NASR 1-3

مدد نَصْرُ  نَصْرُ 

فوج در فوج ا أفَْوَاجا ا أفَْوَاجا

تو +تسبیح کیجیئے فسََبِّحْ فسََبِّحْ

مانگو مغفرت + اس سے اسْتغَْفِرْهُ اسْتغَْفِرْهُ

           ROOTWORDS OF SURAH  MASAD 1-5

ٹوٹ گئے  تبََّتْ  تبََّتْ 

دونوں ہاتھ   يَدَا   يَدَا 

وہ ہلاک ہوا تبََّ تبََّ

عنقریب وہ داخل ہوگا سَ+يَصْلَىٰ سَيَصْلَىٰ

شعلہ والی  لهََبٍ  لهََبٍ 

اٹھائے پھرتی تھی
الةََ حَمَّ الةََ حَمَّ



 

لکڑيلاں الْ+حَطَبِ الْحَطَبِ

گردن اس کی   جِيدِ+هَا   جِيدِهَا 

 حَبْلٌ  رسیّ   حَبْلٌ 

مونُج کی  مَسَدٍ مَسَدٍ

           ROOTWORDS OF SURAH   IKHLAS 1-4

اا ہے

ت

لکت
ي
ا /  اکيل أحََدٌ  أحََدٌ 

بے نیاز ہے مَدُ  ال+صَّ مَدُ  الصَّ

اس نے جنا يَلِدْ  يَلِدْ 

ا وہ جنا گل يوُلَدْ يوُلَدْ

برابر کا/ ہمسر  ا   كُفوُا ا   كُفوُا

           ROOTWORDS OF SURAH   FALAQ 1-5

صبح کے الْ+فَلَقِ  الْفَلَقِ 

اندھیری رات  غَاسِقٍ غَاسِقٍ

وہ چھا جائے وَقَبَ  وَقَبَ 

پھونکنے والیوں کے ال+نَّفَّاثاَتِ  اثاَتِ  النَّفَّ

گرہوں  الْ+عُقَدِ الْعقَُدِ



 

 

 

 

           ROOTWORDS OF SURAH AN NAAS 1-6

وسوسہ ڈالنے والوں کی الْ+وَسْوَاسِ الْوَسْوَاسِ

ے ہٹ جانے والا
ھ
 

چ
پ يل

بہت  الْ+خَنَّاسِ الْخَنَّاسِ


